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See the notice on TED website

451456-2026 - Licitación
Alemania – Obras de construcción de puentes de acero – Bw 100 - Hörnbrücke; Demontage des 
beweglichen Brückenteils
OJ S 124/2026 01/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Correo electrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Bw 100 - Hörnbrücke; Demontage des beweglichen Brückenteils
Descripción: Bw 100 - Hörnbrücke; Demontage des beweglichen Brückenteils
Identificador del procedimiento: 44e1d945-f231-468e-b029-f40898e88f9b
Identificador interno: 66.4.952.26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221115 Obras de construcción de puentes de acero

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Kaistraße  
Localidad: Kiel
Código postal: 24103
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMXUV# Seit dem 18.10.2018 
ist bei allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln. 
Teilnahmeanträge und Angebote können daher bei europaweiten Verfahren nur noch in 
elektronischer Form über unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht 
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten über die Schaltfläche 
"Kommunikation" ist nicht zulässig. Für die Einreichung der elektronischen Teilnahmeanträge 
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.

 erforderlich. Eine Anleitung für die elektronische Abgabe von Angeboten und dtvp.de/
Teilnahmeanträgen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de

 Die Bewerberkommunikation wird ausschließlich über das DTVP, dort die /ausschreibungen
Schaltfläche "Kommunikation", elektronisch geführt. Fragen sind bis einschließlich 06.08.2026 
ausnahmslos über diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen müssen neutral 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/451456-2026
mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
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https://www.kiel.de/ausschreibungen
https://www.kiel.de/ausschreibungen
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formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die 
Beantwortung von Fragen oder zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten 
Bewerberinformationen allen Bewerbern zugänglich gemacht, soweit eine Information aller 
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber 
sind verpflichtet die Veröffentlichung neuer Bewerberinformationen selbstständig zu prüfen. 
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Participación en una organización delictiva: Verstoß führt zum Ausschluss.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Verstoß führt zum Ausschluss.
Fraude: Verstoß führt zum Ausschluss.
Corrupción: Verstoß führt zum Ausschluss.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Verstoß führt zum Ausschluss.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Verstoß führt zum Ausschluss.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstoß führt 
zum Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstoß führt zum Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstoß führt zum Ausschluss.
Insolvencia: Verstoß führt zum Ausschluss.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Verstoß führt zum Ausschluss.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Verstoß führt zum Ausschluss.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Verstoß führt zum Ausschluss.
Falta profesional grave: Verstoß führt zum Ausschluss.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Verstoß führt zum Ausschluss.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Verstoß führt 
zum Ausschluss.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bw 100 - Hörnbrücke; Demontage des beweglichen Brückenteils
Descripción: ca. 55 to Stahlkonstruktion ausheben und abtransportieren
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Identificador interno: 66.4.952.26

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221115 Obras de construcción de puentes de acero

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Kaistraße  
Localidad: Kiel
Código postal: 24103
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 26/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 12/03/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis über 
die Präqualifikation - wenn nicht präqualifiziert: Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung - 
vollständig ausgefülltes Formblatt 221 / 222 VHB - vollständig ausgefülltes Formblatt 223 VHB 
Nach Auftragserteilung ist die Urkalkulation beim AG zu hinterlegen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Erklärung über 
den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Angabe der 
Zahl der jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Qualifikation in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, pro Jahr einzeln ausgewiesen

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
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Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - 
Handelsregisterauszug

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis einer 
entsprechenden Berufshaftpflichtversicherung

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Anteil der 
Unterauftragsvergabe

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Eintragung in 
das Berufsregister oder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Vorlage 
entsprechender Bankerklärungen

Criterio: Número de personal directivo
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Anzahl der 
Führungskräfte

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Beschreibung 
der Maßnahmen des Unternehmens zur Qualitätssicherung

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Angaben über 
die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei für die wichtigsten Bauleistungen 
Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis über 
die fachliche Qualifikation des Personals

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para el control de calidad
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Beschreibung 
der Maßnahmen des Unternehmens zur Qualitätssicherung
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Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Beschreibung 
der Techniker oder technische Stellen zur Durchführung der Arbeiten

Criterio: Medidas de gestión medioambiental
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Beschreibung 
der betriebsinternen Umweltmaßnahmen

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Erklärung, aus 
der hervorgeht, über welche Ausstattung, welche Geräte und welche technische Ausrüstung 
das Unternehmen für die Ausführung des Auftrages verfügt

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Erklärung, aus 
der hervorgeht, über welche Zertifikate das Unternehmen verfügt, die zur Erbringung der 
Leistung notwendig sind (z.B. ISO 9001)

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Erklärung, aus 
der hervorgeht, über welche Zertifikate das Unternehmen verfügt, die zur Erbringung der 
Leistung notwendig sind (z.B. ISO 9001)

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestión 
ambiental
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach 
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Erklärung, aus 
der hervorgeht, über welche Zertifikate das Unternehmen verfügt, die zur Erbringung der 
Leistung notwendig sind (z.B. ISO 4001)

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Niedrigster Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 20/08/2026 08:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 51 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Unterlagen werden im Rahmen des § 16a EU VOB/A 
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis, welches zwingend im pdf-Format vorzulegen ist, 
kann nicht nachgefordert werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 20/08/2026 08:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Información complementaria: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und 
ihren Vertretern während der Angebotseröffnung entsprechend § 14 EU Abs. 1 S. 1 VOB/A 
nicht zugelassen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Información sobre los plazos de revisión: Die Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen 
sind in § 160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10 
Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMXUV
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zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt."
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Organización que recibe solicitudes de participación: Landeshauptstadt Kiel - Der 
Oberbürgermeister

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Número de registro: 01002-000006600-23
Dirección postal: Lessingplatz 2
Localidad: Kiel
Código postal: 24116
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Punto de contacto: Tiefbauamt - Abt. 66.4
Correo electrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Teléfono: +49 4319012779
Dirección de internet: https://www.kiel.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Número de registro: 01002-000000200-17
Dirección postal: Fleethörn 9
Localidad: Kiel
Código postal: 24103
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Punto de contacto: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Teléfono: +49 4319012779
Fax: +49 43190161301
Dirección de internet: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registro: keine Angabe

mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.kiel.de/
mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.kiel.de/ausschreibungen
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Dirección postal: Düsternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 4319884542
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5ebfbe02-d581-4aa2-ba2e-54857d86616b  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 30/06/2026 07:18:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 451456-2026
Número de la edición del DO S: 124/2026
Fecha de publicación: 01/07/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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